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RESUMO

Objetiva-se investigar quais sao as estratégias utilizadas por aprendizes de
lingua estrangeira diante da necessidade de pronunciar estruturas silabicas
que nao ocorrem em sua lingua, caso das consoantes obstruintes em posicao
de coda.

PALAVRAS-CHAVE: Analise acustica; Coda silabico; Epéntese;
Reestruturacao silabica; Sincope.

INTRODUCAO

Sabe-se que todos os animais possuem a capacidade de se
comunicar, € que a cada espécie concerne um recurso que lhe € mais
favoravel para esta finalidade. Entretanto, a espécie humana se destaca
entre todas as outras, uma vez que € a Unica capaz de simbolizar,
incrivel habilidade chamada de linguagem.

Durante muito tempo, varios teodricos investigaram e buscaram
estipular propostas que explicassem como se dava a forma de aquisicao
de uma lingua, e a proposta que mais se destacou esta relacionada com
os pressupostos de Noam Chomsky, segundo o qual a Faculdade da
Linguagem possui leis universais e particulares que regem todas as

linguas naturais.
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No entanto, a aquisicao fonologica ocorre de forma gradual, do
nao marcado para o marcado. Assim, esse processo se da conforme o
individuo domina os segmentos e as estruturas silabicas que
constituem o sistema ao qual esta exposto.

O que essa pesquisa procura avaliar é quais sao as estratégias
utilizadas por falantes nativos de portugués aprendizes de inglés,
quando eles precisam pronunciar estruturas silabicas que nao fazem
parte do sistema fonologico de sua lingua materna, a saber consoantes
obstruintes em posicao de coda. Da mesma forma, busca-se observar
qual € o comportamento de falantes nativos de inglés quando da
pronuncia de palavras que apresentam esse tipo de estrutura no

portugués.

MATERIAL E METODOS

Para realizarmos essa pesquisa, foi composto um corpus com 15
palavras do PB e 15 palavras do Inglés que apresentam estrutura CVC
medial, sendo que a posicdo de coda era sempre ocupada por uma
obstruinte. Apos a selecao do corpus, foram selecionados trés falantes
nativos de portugués e aprendizes de inglés como L2, e trés falantes
nativos de inglés e aprendizes de portugués como L2, todos homens,
boa diccao e idades entre 14 e 25 anos. As palavras do corpus foram
inseridas em frases-veiculo (I say “X” everyday) e (Digo “Y” baixinho),
transcritas individualmente em cartdes brancos e apresentadas aos
informantes de forma aleatoria. As gravacdes ocorreram numa camera
acusticamente fechada, através de um programa de computador de alta
qualidade, com o intuito de preservar o sinal acustico de boa qualidade.
Depois disso, as palavras que constituem o corpus dessa pesquisa e
que estdo inseridas nas frases-veiculo foram analisadas por meio de
software Praat, desenvolvido por Boersma e Weenink (2002), que

possibilita a separacao da palavra da frase e a mensuracao dos
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parametros acusticos. Esse programa converte os sinais acusticos em
ondas e espectrogramas. Para analisar a separacao dos segmentos em
consoantes e vogais, considera-se o mecanismo de manipulacao do
segmento dado pelo Praat, no qual podem-se observar as caracteristicas
de sons produzidos com/sem vibracao das pregas vocais, constricao
entre os articuladores ativos passivos, além da configuracao formantica

para as vogais.

RESULTADOS E DISCUSSAO

Quando do aprendizado de uma lingua estrangeira, o individuo,
que precisa produzir determinados sons e estruturas que nao ocorrem
em sua lingua materna, tende a buscar formas alternativas para
realizar essa tarefa, o que pode ser explicado, por exemplo, através de
processos de epéntese ou sincope.

Com base nos dados analisados, ao se depararem com
consoantes obstruintes em posicao de trava silabica, percebeu-se que a
estratégia mais comum utilizada pelos brasileiros aprendizes de inglés,
principalmente os iniciantes, € inserir um [i], de forma a reestruturar a
posicao comum que essas consoantes ocupam em PB, ou seja, a
posicao de ataque, assim como ocorre em em palavras como psicologia e

ritmo, o que pode ser observado no espectrograma a seguir:
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Figura 1 — Espectrograma da palavra [jagibi] realizada por um aprendiz

para a palavra [1agbi].

Percebe-se na figura 1 que o individuo lanca mao do processo de
epéntese, pois uma consoante oclusiva velar nao ocupa essa posicdo em
PB. Sendo assim, a insercao do [i] € valida para a reestruturacao da
silaba. Da mesma forma, na imagem (2) abaixo, verifica-se que a
insercao do [i] ndo acontece apenas na posicao de coda medial, mas

também final.
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Figura 2 — Espectrograma da palavra [‘efinik]| realizada por um aprendiz

para a palavra [‘€Onik].

E muito interessante observar como o processo de palatalizacéo
também se faz presente quando da pronuncia de consoantes oclusivas
alveolares em posicdo de coda em lingua inglesa. Sabe-se que, em
varios dialetos do PB, as consoantes /t/ e /d/ tendem a ser
pronunciadas como [f] e [d5] quando seguem a vogal [i]. O mesmo
ocorreu em algumas pronuncias de palavras como outdated e sadness,

o que ratifica a insercao do [i], conforme espectrograma abaixo:
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Figura 3 - Espectrograma da palavra [‘sedsines| realizada por um

aprendiz para a palavra [‘saednes].

Da mesma forma que os individuos brasileiros utilizam-se
inconscientemente da transferéncia linglistica quando da pronuncia de
estruturas silabicas que nao ocorrem em sua lingua materna, os
individuos americanos também lancam mao do mesmo artificio.
Entretanto, por conta da ocorréncia de consoantes obstruintes em
posicao de coda em sua lingua, essa relacao se da de forma oposta.

O espectrograma abaixo apresenta a palavra “obturacao”,
pronunciada por um americano que esta em fase inicial de aprendizado

de portugués.
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Figura 4 - Espectrograma da palavra [obtura’saw]| realizada por um

aprendiz americano para a palavra [obitura’saw|.

Como a estrutura silabica do inglés permite a ocorréncia de
obstruintes em posicao de trava silabica, o aprendiz americano
transfere esse padrdao para a pronuncia de palavras com essa
caracteristica em PB, o que ocorre também em “ritmo”, “objeto” e

“abdicar”.

CONCLUSOES

Foi possivel concluir que os aprendizes de lingua estrangeira utilizam-se
de recursos voltados para sua L1 quando da producao de estruturas
silabicas distintas das licenciadas em seu sistema fonologico. Os
aprendizes brasileiros de inglés, por exemplo, utilizam-se
constantemente da epéntese e sincope para reestruturar as silabas com
consoantes obstruintes em posicao de trava silabica, e essa relacao é

corroborada pela ocorréncia da palatalizacao.
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